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Resumen: En noviembre-diciembre de 1864 Francisco Merry y Colom, ministro plenipoten-
ciario de Espafiaen Marruecos con sede en Tanger, paso en mision oficial aRabat, por enton-
cesresidenciadel sultdn Mohamed 1V, al objeto deresol ver contenciosos hispano-marroquies
pendientesy potenciar el afianzamiento delasbuenasrel acionesentre ambos estadosintrodu-
cidas con e Tratado de paz de 1860 que puso fin alallamada“ Guerrade Africa’. La docu-
mentacién aportada incide sobre esa temética, e interesa también y sobre todo por contener
unadescripcion de Marruecosy de su realidad socio-politica, documentacion inéditahastael
momento.

Abstract: InNovember-December 1864, Francisco Merry y Colom, minister plenipotentiary
of Spain in Morocco with residence in Tangiers, travelled on official mission to Rabat, by
then residence of the Sultan Muhammad IV, with the purpose of facing some unresolved
Spanish-Moroccan conflicts, aswell as promoting and strengthening good rel ations between
thetwo states started with the 1860 peace treaty that put an end to the“War of Africa’. Docu-
mentationincluded has been unpublished so far and will prove especially relevant also for the
description of Morocco and its socio-political reality in that period.
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PRESENTACION

Lacrisisbélicahispano-marroqui de 1859-1860, conocidaen Espafiapor loscon-
temporaneos, y también por la historiografia espafiola posterior, como “ Guerra de
Africa’ y “Guerra de Tetuan” (la contienda es resumible en lo fundamental en la
marcha de un gjército expedicionario desde Ceutaa Tetuan y en laconquistay ocu-
pacion temporal de estaplaza), marcaun antesy un después en lasrelacionesde Es-

*. Este articulo ha sido realizado en el marco del Proyecto: Hispanofilia, la proyeccion politica de la
MonarquiaHispanica(ll): politicasde prestigio, migracionesy representacion delahegemonia. Ministe-
rio de Economiay Competitividad (Espafia), codigo HAR2011-29859-C02-01.
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pafia con Marruecos. Un Tratado de Paz suscrito precisamente en Tetuan en 26 de
abril de 1860*, al que siguio otro de Comercio en 1862 y diferentes Conveniosy
Acuerdos® parael cumplimiento de varias clausulas de dificil aplicacion de ambos
Tratados, posibilito €l retorno aunasituacion derelativanormalidad de esasrelacio-
nes, asegurando ademas a Espafia, siquieraen un plano tedrico, unaciertasituacion
preferente en Marruecos respecto alos restantes estados occidentales con intereses
y presenciaen el Imperio alaui.

L ogro bési co espafiol en esosacuerdosfuelaampliacionterritorial reconocidapor
Marruecos a los enclaves hispanos de Ceutay Méelilla. Ello, aparte de conllevar el
reconoci miento expreso marroqui sobre laespafiolidad de ambosterritorios, afianzo
su hasta el momento precaria existencia, dado que dejaron de ser meros presidios o
enclaves de hecho paratransformarse, de derecho, en plazas de soberania, asi reco-
nocidas expresamente por la autoridad marroqui.

Ahorabien, tal normalizacion y esapreponderancialo fueron més sobre el papel
queen larealidad. De un lado por lasreticencias del Majzény las clases dirigentes
marroquies a cumplir exactamente clausulas de tratados internacional es impuestas
aMarruecos por lafuerza, y por tanto consideradas perjudicialesy ominosas. Y de
otro, por lapropiadebilidad del Estado alaui, sumido en un estatus tardomedieval en
lentoy dificultoso proceso de modernizacion, y por tanto incapaz deimponersealas
confederacionestribal es periféricas, sometidas sol o nominalmente alaautoridad del
sultan, entrelascualeslasde Y ebalay €l Rif, inmediatas alos enclaves espafiolesde
Ceutay Médlilla, y causa de frecuentes incidentes fronterizos, uno delos cuales sus-
cit6 el conflicto bélico de 1859-1860.

Deotrolado, lapretendidapreponderanciaespafiolaen Marruecosdesdelaguerra
del 60 en la préctica se hallaba cuestionada por la creciente presenciade Franciay
€l Reino Unido en €l pais, una presencia tanto econdmica como politica. En €l caso
francésenrazon de su ocupacion de Argeliaapartir de 1830, siendo por tanto fronte-
riza con Marruecos, estado a que no dudd en arrebatar varios territorios limitrofes
—crisisdelsly, 1844—, y lasegundapor suinterésen mantener su control del Estre-

1. Gaceta de Madrid, 5 junio 1860. V éase también: Tratados de Espafia. Documentos inter nacionales
del reinado de dofia Isabel 11, desde 1842 a 1868; coleccién pub. de orden del Excmo. S. ministro de
estado, con un discurso preliminar por Florencio Janer. Madrid: Impr. de M. Ginesta, 1869, p. 209ss.;
Jerénimo Bécker Gonzalez. Tratados, conveniosy acuer dosreferentesa Marruecos(...). Madrid: Minis-
terio de Estado, 1918, p. 47ss.; Coleccién legislativa de Espafia. Edicion oficial. Madrid: Imp. deLa Ga-
ceta, s.d., t. LXXXIII, p. 498ss.

2. Gaceta de Madrid, 12 abril 1862.

3. Tanger, 4 mayo 1861y ss.
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cho gibraltarefio dada su presencia en Gibraltar y al alegar derechos preferenciales
sobre Tanger, bajo ocupacion inglesaen € siglo XVII.

En tanto |la presion anglo-francesa sobre Marruecos en la segunda mitad del X1X
fue cada vez mayor, Espafia solamente aspiré a mantenimiento del status quo enla
region, atraidasu atencion preferente por susimportantesdominios colonialesenlas
Antillas, Suresteasiaticoy Oceania. Cubaprincipalmente. Deformaque, ainstancias
espariolas, una Conferenciainternacional celebradaen Madrid en 1880, en plenaera
del reparto colonial de Africa, acordd un aplazamiento de 25 afios en la definitiva
discusiondel futuro deMarruecos. Cuando trasel desal ojo de Espafiapor losEstados
Unidos de sus dominios ultramarinos en 1898 la cuestién marroqui fue reactivada,
la posicion espafiola en Marruecos se hallaba notoriamente debilitada respecto ala
del Reino Unidoy en particular Francia. Y asi se puso de manifiesto en el desenlace
final delallamada“ cuestion marroqui” mediante unaserie de acuerdosinternaciona-
lesculminantesen los Conveniosfranco-espafiol esde Protectorado sobre M arruecos
de 1902, 1904 y 1912, sumamente favorables alosintereses de Francia, que no des-
cuido cerrar sobre este asunto acuerdos previos con Gran Bretafia y otros estados
interesados.

FRANCISCO MERRY Y COLOM

No obstante o dicho, en Espafia no falté un circulo de intel ectual es, hombres de
negociosy politicos que, aunque sin peso determinante en las esferas gubernativas,
se afanaron en que se otorgase en Madrid mayor atencion alos asuntos rel acionados
con nuestro vecino meridional. Entre ellosfigurabael veterano diplomético Francis-
co Merry y Colom. Nacido en Sevillaen 1829 en el seno de familia anglo-hispana
afincada de antiguo en esa ciudad y vinculada al mundo de los negocios, se formd
en la urbe hispalense y se incorpor6 ala carrera diplomatica como “agregado” con
apenasdieciocho afios, acceso facilitado sin dudapor ser dominio deidiomas, y sien-
do su destino la Legacion de Espafia en Washington, donde permaneci6 un tiempo
hasta su regreso aMadrid para ocupar unade las oficialias de la Primera Secretaria
de Estado.

Desempefiaba esas funciones cuando Ilegd laguerracon Marruecos, y debio ha-
cerlo aplenasatisfaccion, dado queel jefe de Gobiernoy general enjefedel Ejército
expedicionario Leopoldo O’ Donnell, leincluy6 entre sus asesores diplomaticos du-
rante lacampafia. Merry tuvo parte destacada en el proceso negociador con Marrue-
cos, pero también con el Reino Unido —garante de los intereses marroquies—, cul-
minante en € Tratado de Tetuan de 1860 y subsiguiente Paz de Uad-Ras que puso
finala contienda. De su notoriaintervencién en ambos acuerdosy de su condicién
deméaximo especialistaespafiol en asuntosmarroquiesdafeladesignaciondeMerry
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en 1860 como encargado de negocios de Espafia en Marruecos, situacion en la que
permanecio hasta 1863, en que pasod a ser ministro residente en ese pais, y ministro
plenipotenciario en el mismo dos afios méas tarde, en ambos casos con residenciaen
Téanger, alasazon capital diplomaticamarroqui y sede oficial delas L egaciones ex-
tranjeras acreditadas en Marruecos.

Como ministro plenipotenciario Merry permaneceriaen su destino marroqui otros
siete afios, hastasu relevo en 1872, en que de regreso en Madrid, pasd a desempefiar
funcionesdiversasen el Ministerio de Estado. Muy proximo al premier espafiol An-
tonio Canovas del Castillo, en 1876 fue designado embajador en Berlin, en donde
presto relevantes servicios a Espafia entre esa fechay 1888, en plena reordenacion
bismarckiana de Europa, servicios que le valieron en €l 78 €l titulo de conde de Be-
nomar. En 1895 fue destinado también como embajador a Roma, donde permanece-
ria hasta su muerte en 1900*.

Durante su estancia en Marruecos Merry realizo varios vigjes por €l interior del
paisen el desempefio de misionesdiplomaticas concretas pararesolver contenciosos
pendientes entre ambos estados, 0 10s que se fueron suscitando méstardetrasel Tra-
tado de paz hispano-marroqui de 1860. Aparte €l interés politico de esas misiones,
aspecto hoy bien conocido por la historiografia disponible®, tuvieron otro de tipo
geogréfico al queno sehaprestado laatencion quemerece. Dado el carécter itineran-

4.V éase lahojade servicios de F. Merry y Colom en Archivo del Ministerio de Asuntos Exteriores
—abreviamos AMAE—, Personal, leg. 158, exp. 8175: Francisco Merry y Colom, conde de Benomar.
V éase también Julio Salom Costa. Espafia en la Europa de Bismarck. La politica exterior de Canovas
(1871-1881). Prologo de J.-M2 Jover Zamora. Madrid: Escuela de Historia Moderna (Consejo Superior
delInvestigaciones Cientificas—abreviamos: CSIC—), 1967, pp. 388-392 (“ Lasideasde conde de Beno-
mar”); S. Schneider. “ El conde de Benomar, agenteinformativo” . Haciendo Historia. Homenajeal Profe-
sor Carlos Seco. Madrid: Universidad Complutense — Universidad de Barcelona, 1989, pp. 375-380.

5. A titulo meramente indicativo, véanse entre otras, las siguientes monografias basicas: Jean-Louis
Miége. Le Maroc et I’ Europe (1830-1894). Paris: Presses Universitaires de France, 1961-1963, reeds.
ampliadas: Le Maroc et |’ Europe (1822-1906). Paris: Eds. La Porte, 1989 y en 1996; Abdallah Laroui.
Originessocialeset culturellesdu nationalismemarocain (1830-1912). Paris: F. Maspero, 1977. Ed. espa-
fiola Madrid: Mapfre, 1997; T. Benjelloun. Visages de la diplomatie marocaine despuis 1844. Prélogo
deA.Tazi.sl.: Ed. Edif, 1991; Jerénimo Bécker y Gonzélez. Espafiay Marruecos. Susrelaciones diplo-
maticas durante el siglo XIX. Madrid: Tip. R. Peant, 1903; Juan B. Vilar. Tetuan en el resurgiendo judio
contempor aneo (1850-1870). Aproximacion alahistoriadel judaismo norteafricano. PresentaciondeM.
Garzén Serfaty. Prélogo de S. Leibovici. Caracas: Asociacion |sraglita de Venezuela, 1985; |d. Mapas,
planosy fortificaciones hispanicos de Marruecos (s. XVI-XX)/Cartes, plans et fortifications hispaniques
du Maroc (XVI°.-XX®. siecles). Prologo J.A. Calderon Quijano. Madrid: Ministerio de Asuntos Exteriores,
1992; Id. y M2 José Vilar. Las emigraciones espafiolas al norte de Africa, 1830-1999. Madrid: Arco Li-
bros, 1999; Bernabé L 6pez Garcia. Marruecosy Espafia. Una historia contra toda |6gica. Madrid: R.D.
Editores—Fundacién Tres Culturas, 2007, quienes remiten, ademéas, ala amplia bibliografia disponible:
H. Terrasse, Ch.-A. Julien, G. Ayache, T. Garcia Figueras, M. Castellanos, A. Bachoud, J.C. Pereira, C.
Morales Lezcano, E. Martin Corrales, etc., aparte |os autores ya mencionados.
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te dela Corte marroqui en su deambular permanente por las capital es historicas del
pais—Fez, Mequinez, Rabat y Marraguech—, €l diplomaético espafiol hubo de aden-
trarse en varias ocasiones en un pais entonces poco conocido, cuyas rutas terrestres
y maritimas describe, asi como su geografia, regiones, comarcasy ciudades, gentes,
economia, tradiciones, costumbresy manifestaci onesculturales. Datosy observacio-
nes recogidos en bien documentados y perspicaces Diarios que hacen de su autor
uno de los mas notabl es vigjeros europeos por Marruecos en € siglo X1X.

De entre esas incursiones, aparte otras complementarias que encomendé aalgin
colaborador como Salvador Rizzo, consul en L arache®, son de destacar tres especial -
mente, de las cuales se han conservado | os correspondientes Diarios. El vigieaMa-
rraguech en 1863, cuyo Diario o Relacién fue publicado por €l autor en €l siguiente
afio, en Madrid, ImprentaNacional’, y reeditado por el mismo treintaafios méastarde,
envisperasdelareactivacioninternacional delacuestion marroqui, y enversion mas
ampliay anotada®. A suvez, el de 1866 aFez, desconocido hastaquetuve lafortuna
de hallarlo en el Ministerio de Asuntos Exteriores, Sec. Politica(Marruecos)®, y que
convenientemente estudiado y anotado, he publicado en fecha reciente™.

MiSION A RABAT EN 1864

Delamision de Merry y Colom aRabat en noviembre-diciembre de 1864 se con-
servasolamente € Diario deretorno, dado que el deidael autor no llegd aescribirlo
por tratarse de unabreve singladura maritimaentre Tanger y Rabat, y por tanto des-
provista de especia interés geogréfico, y carente también de relevante dimension
historico-politica salvo la entrevista final con el sultan, que describe en un despa-
cho™. El vigje de vuelta, por €l contrario, fue méas prolongado, complejo einteresan-

6.V éasetextooriginal y estudio sobrelamismaenMariaJosé Vilar. “Mision del consul Salvador Rizzo
en Mequinez (Marruecos), en 1865, y relacién inéditade su vigje” . Miscelanea de Estudios Arabesy He-
braicos. Seccion Arabe-Islam, 59 (2010), pp. 219-237.

7. Francisco Merry y Colom. Relacién del viajeala ciudad de Marruecos que por disposicion del Exc-
mo. &. D. Manuel Pando, marqués de Miraflores, Primer Secretario de Estado, verifico en el mes de
mayo de 1863 D. (...), Ministroresidente de SM. la Reina de Esparia cerca del Sultan Sd Mohamed Ben
Abderraman. Madrid: Imp. Nacional, 1864.

8. Francisco Merry y Colom. Mi embajada extraordinaria a Marruecos en 1863. Por D. (...), Conde
de Benomar, (...). Madrid: Libr. Viudade Hernando y Cia., 1894.

9. AMAE, Sec. Palitica (Marruecos), leg. H1638.

10. M2J. Vilar. Una descripcion inédita de Marruecos a mediados del siglo XIX. Diario del viaje de
Tanger a Fez en junio de 1866 de Francisco Merry y Colom, ministro plenipotenciario de Espafia, en
mision oficial sobre Ceuta y Mélilla. Prélogo de B. Lépez Garcia. Murcia: Universidad de Mur-
cia-Consejeria de Cultura de Ceuta, 2009.

11. Archivo General delaAdministracion. AlcaladeHenares (abreviamos: AGA), Africa(Marruecos),
CajaM-117, despacho n° 184: F. Merry y Colom al ministro de Estado, Rabat 30 noviembre 1864.
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te. Por tierradesde Rabat aDar El-Beida(Casablanca), con descripcion delascomar-
casrecorridasy sus gentes, paraembarcarse el plenipotenciario espafiol y su séquito
en este Ultimo puerto enlagol eta-vapor deguerra“ Concordia’, queaguardabaen esa
rada, y retornar por via maritima a Tanger, donde rindié vigje sin novedad.

El Diario, hasta el momento inédito, fue localizado por quien suscribe en el Ar-
chivo General dela Administracion (Alcalade Henares), Sec. Africa(Marruecos)®2.
Nos complace presentar agui su texto transcrito y anotado, como también el del des-
pacho remitido por Merry alaSeccion de Estado, describiendo suemotivaentrevista
con &l soberano marroqui™, y un resumen elaborado a posteriori por laSecretariade
Estado™ ala vista de los despachos remitidos a Madrid por € agente espariol*®, en
su mayoria hoy perdidos.

No esel caso deentrar en detalles sobre el contenido de esostres documentos, de
manifiesta relevancia, presentados aqui como apéndices, y que por tanto el lector
puede valorar por si mismo a vuelta de hoja. En cuanto ala entrevistafinal con el
sultan en audienciaprivaday apuerta cerrada, aparte interesantes detalles de proto-
colo, esde subrayar que incidi6 especialmente sobre lainestabilidad internade Ma-
rruecos tanto por el agotamiento de su sistema politico casi medieval y necesitado
deunamadernizacion en profundidad como por el debilitamiento del prestigio dinés-
ticoy del poder central traslas sucesivas derrotas marroquies ante Franciay Espafia.
Dedonde lainquietud del soberano marroqui ante unaposibley ampliarebelion tri-
bal, dificil dedominar sinlaayudaespafiola, al menosen armasy municiones, ayuda
previstatanto por el Majzén como por Espafia, con laldgica contrapartida para ésta,
enpalabrasdeMerry, “... degrandes ventajas parasu comercio einfluencia’*°. Pero
sobre todo son de sefialar lasreferencias a sultén Sidi Mohamed Ben Abdelrramén,
Mohamed |V (1859-1873), de quien se ofrece unaimagen atrayentey proxima, y a
quien Merry presenta como convencido hispandfilo, aunque esto Ultimo sin duda
bajo el peso de las circunstancias del momento.

En cuanto al Diario hay que destacar lainteresante descripcion geograficadelas
comarcas litoral es que separan Rabat de Casablancatal cual se hallaban en 1864, su
poblacion y estilo de vida, la organizacion y funcionamiento de una caravanaen la

12. Ibidem, id., n° 186: [F. Merry y Colom]. Diario del viaje de Rabat a Tanger por Casablanca en los
dias1, 2, 3, y 4 de Diciembre de 1864.

13. Véase nota 11 supra.

14. AGA, Africa(Marruecos), CajaM-117, exp. 1: Embajada de 1864 a Rabat.

15. Ibidem, id.: diferentes despachos de F. Merry y Colom a marqués de Miraflores, presidente del
Consgjo de Ministrosy titular de Estado entre 2 marzo 1863y 17 enero 1864.

16. AGA, Africa(Marruecos), CajaM-117: F. Merry y Colom al ministro de Estado, Rabat 30 noviem-
bre 1864.
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época, €l derrotero seguido, y la singladura maritima Casablanca-Tanger, en cuyo
puerto la expedicion rindio vigie en 4 de diciembre.

APENDICE DOCUMENTAL
1. Laembajada a Rabat en 1864 de Francisco Merry y Colom, ministro plenipoten-
ciario de Espafia en Marruecos, segiin un resumen elaborado un tiempo después por
la espafiola Secretaria de Estado a la vista de |os despachos remitidos por Merry a
Madrid (noviembre-diciembre, 1864)*
“Embajada de 1864 a Rabat™®

En 1864 envid Esparia una Embajadaal Emperador de Marruecos' con objeto de
saludarleen nombrede S.M. laReinaDofialsabel |1y estrechar loslazos de amistad
entre |as dos naciones.

Personal

Componian estaEmbajadael Ministro de Espafiaen Tanger, Conde de Benomar,
el Secretario Sr. Diosdado®, e Intérprete Sr. Rizzo*, el Joven delenguas Sr. Vidal?,
el Médico Sr. Esteve®, el Capitan de Estado Mayor Sr. Medeviela®y el Rev. P. Fray
Gregorio Martinez®.

Vigje

El dia9 de noviembre salié de Tanger la Embajada a bordo del vapor Francisco
de Asis, y a dia siguiente llegd a Rabat, donde habia de ser recibida por € Sultan.
Veinte dias permanecio el Representante de Espafia cerca de S.M. Sherifiana, y €l
1°dediciembresalio de Rabat haciendo €l viaje hasta Casablancapor tierraen cuatro
jornadas, y regresando desde este punto a Tanger por mar.

17. AGA, Africa (Marruecos), CajaM-117.

18. Este extracto o resumen no es coetaneo de los hechos descritos, sino posterior a 1878, afio en que
Alfonso X1 recompensd los servicios de F. Merry y Colom con €l titulo de conde de Benomar.

19. Mohamed IV.

20. José Diosdado, secretario de la Legacién de Espafia en Tanger.

21. Felipe Rizzo, cénsul en Tanger y secretario-intérprete de lengua érabe en la Legacién de Espafia.

22. Intérprete de &rabe alas érdenes de Rizzo. Sobre el mismo no constaotrainformacion enlasfuentes
documental es consultadas.

23. Dr. Francisco Esteve y Soriano, médico asignado ala Legacion en Tanger.

24. Pedro G6mez de Medeviela, capitan de Estado Mayor.

25. Fray Gregorio Martinez, religioso franciscano perteneciente ala Mision que su instituto teniaen
Téanger.
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Recepcion

LaEmbajadafuerecibidaen audienciasolemnepor el Sultén el dial5denoviem-
bre, y el Sefior Conde de Benomar celebré luego varias conferencias privadas con
aquel Soberano, consignandose y reconociéndose en esta ocasion €l derecho que el
Ministro de Esparia tiene de tratar |os asuntos directamente con el Emperador?,

Objeto

LapoliticadelaEmbajadaespafiol aestuvo encaminadaadestruir €l protectorado
inglés™ y aconseguir del Sultan que no atendiese consejos de | as naciones extranje-
ras en sus cuestiones con Espafia. Asi o prometié S.M. Sherifiana).

Pidi6 ademas nuestro Embajador €l envio de fuerzas suficientes alafrontera del
Riff para evitar desmanes de las K bilas®, cumplimiento del art. 31 del Tratado de
Comercio, [en 10] relativo a maderas de los bosques marroquies para la Marina de
guerra espariol a2, e hizo otras reclamaciones de menos importancia.

Regalos
Esta Embajadano llevo regalo alguno a Sultan, ni alos dignatarios de su Corte.

Gastos
L os gastos que ocasiono no figuran en el expediente”.

2. AcuerdosdeMerryy el soberano marroqui en sufundamental entrevista de despe-
dida tras otras varias protocolarias y preparatorias (noviembre, 1864)*

“Excmo. Sefior,

Muy Sefior mio: Segln anuncié aV.E. en mi Despacho n° 183*, alastresdela
tarde de hoy he sido recibido por el Sultan en audiencia privada de despedida. S.M.
Marroqui estaba como en las demas entrevistas completamente solo.

Muchasy muy sefialadas muestras de benevolenciay confianza he merecido en
esta ocasion del Soberano moro. El Sultan, que esta firmemente resuelto a mantener

26. Derecho consignado expresamenteen el Tratado hispano-marroqui de 1860y conveniosy acuerdos
posteriores.

27. Referente ala creciente influenciaen Marruecos del Gobierno britanico, representado por el hébil
diplomético sir John Drummond Hay, reconocido experto en asuntos sobreel Magreb'y Préximo Oriente.

28. Esosincidentesfronterizoshabian dadolugar en el pasado avariascrisishispano marroquies, inclui-
do el conflicto bélico de 1859-1860.

29. Tratado de Comercio entre Espafiay Marruecos de 20 noviembre 1861, ala sazén vigente.

30. AGA, Africa(Marruecos), CajaM-117: F. Merry y Colomal ministro de Estado, Rabat 30 noviem-
bre 1864. “Muy reservado”.

31. No conservado en el expediente.
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lapaz y labuenaarmonia con Espafia, me rogé que nadale dejase ignorar delo que
pudieracontribuir a mantenimiento de las cordial es relaciones que hoy existen. Me
pidio con instanciaque viese en é un amigo, que como tal me dirigiese aél en carta
directay secreta, s dlgunavez creiaque sus Ministros eran contrarios ala paz entre
las dos naciones, [y] que él me prometiay empefiaba su pal abra de escribirme tam-
bién directamente en cualquier ocasion dificil.

Nuestra conversacion giro largo tiempo sobre la politica mas conveniente para
Espafia y Marruecos. El Sultan habl6 con grande abandono y yo me expresé con
S.M. con lalibertad y claridad que este Soberano ha hallado siempre en mi. Nada
aventuro, Excmo. Sefior, asegurando aV .E. y al Gobierno de S.M. que el Sultan Sid
M ohammed no suscitaraa Espafiadificultades que puedan en un diadado entorpecer
nuestra libertad de accion en Europa o en América.

Hablome el Sultan del estado del Imperio[marroqui], de sustemores, de susespe-
ranzas, de su propdsito de restablecer latranquilidad sometiendo las tribus rebel des,
y delosmedios que a efecto pensaba emplear. Con este motivo, indicando con gran
tacto pero claramente la posibilidad de que algiin dia pudiera verse en la necesidad
de pedirnos auxilios contra sus propios subditos, me preguntd si podriamos darse-
lo[s]. DijeaS.M. que si Dios permitia que esto tuvieralugar, se acercase anuestras
plazas de la costa, y que desde dllas recibiria armas y municiones. Que este era el
Unico auxilio que podriamos prestarle contra sus subditos, pues la entrada de tropas
nuestras en su favor le quitaria prestigio.

Seguiaen esto lasinstrucciones verbal es que, a principios de este afio, me comu-
nic el Ministro de Estado, Sefior Pacheco®, para que en mis relaciones personales
con este Soberano procediese con lamayor lealtad, afin de que el Sultan veaen no-
sotros una esperanza para €l dia, quiza no lgjano, de una gran sublevacién del pais
contraS.M. Marroqui. En ese dianuestraactitud puede decidir lacontienda, y Espa-
fia, de su intervencién indirectaen unacuestion de estanatural eza, puede sacar gran-
des ventajas para su comercio y su influencia.

Me despedi del Sultan, ofreciéndolequeno degjariapasar masde un afio sinvolver
aacercarme aS.M.

El Sultan me rogd encarecidamente [que] transmitiese a S.M. la Reina nuestra
Sefiora®, la expresion de sus sentimientos de amistad y verdadero afecto, y la satis-
faccién con que veia que lapaz y las buenas relaciones habian llegado a ser todavia

32. Joaquin Francisco Pacheco Gutiérrez, titular de Estado entre 1 demarzoy 16 de noviembre de 1864,
en el Gabinete presidido por Algjandro Mon. Véase José Ramén Urquijo Goitia. Gobiernosy ministros
espafioles (1808-2000). Madrid: CSIC, 2001, p. 60.

33. Isabel I1.
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méasfirmesy cordiales que en lostiempos de Carlos 111, de feliz memoria®. Suplico
aV.E. eleveanuestraAugusta Soberanaestasmanifestacionesdel Sultan deMarrue-
COS.

Dios gu[ard]e aV.E. m[ucho]s gfio]s. Rabat, 30 de Noviembre de 1864.

Excmo. Sefior: B[esa] L[a] M[ano] de V.E. su més atento y seguro servidor,
FRANCISCO MERRY Y COLOM.

Excmo. Sefior Primer Secretario de Estado y del Despacho”.

3. El retorno a Tanger en un “ Diario” inédito de Merry (diciembre 1864)
“Diario del viaje de Rabat a Tanger por Casablanca [de Francisco Merryy Colom]
enlosdias1, 2, 3y 4 de Diciembre de 1864%

Excmo. Sefior,

Campamento a orillas del Guad el Serrat, en la Kabila Sharviya, 1° de Diciembre
1864

Dispuesto todo para nuestro viaje por tierrade Rabat a Casablanca, alas siete de
lamafiana de hoy se pusieron en movimiento las acémilas que conducen las tiendas
de campafiay equipajes. LIevan buenaescoltade guardias del Sultan, y vacon ellos
un maestro detiendascon el correspondiente nimero de hombresdiestrosen plantar-
lasy levantarlas. Sefijé lajornadade siete horas, y se designé como sitio paraacam-
par € llamado Buzuekra. Luego explicaré a V.E. porqué no nos fue dado cumplir
nuestro proposito.

A las nueve de la mafiana emprendimos nosotros lamarcha. Los Ministros [ma-
rroquies] de Negocios Extranjeros® y de Hacienda® me han acompafiado hasta la
salidade Rabat. Componen nuestraguardiael Alcayde El Ferdyani, jefe superior de
ella, y cuarentaginetesdelaguardiadel Sultan, entreellosvariosAlcaydesde menor
categoria.

Nospreceden algunosdedichos Al caydes, que marchan aunos cien pasosdelante
de nosotros, llevando la bandera del Sultén.

34. Referenciaal primer intentoimportante de normalizaci én de rel acioneshhispano-marroquies, ponien-
dofin atres siglos de hostilidad, mediante el Tratado de 28 de mayo de 1767 entre Carlos 11 de Espafia
y el sultdn Mohamed ben Abd Allah. Véanse los numerosos estudios al respecto de Ramén Lourido y
Mariano Arribas Palau. Amplias referencias a esas y otras fuentes en Juan B. Vilar y Ramén Lourido.
Relaciones entre Espafia y el Magreb. Sglos XVII 'y XVIII. Madrid: Ed. Mapfre, 1994, pp. 179-383 (R.
Lourido. “El Imperio ‘alawi de Marruecos”).

35. AGA, Africa(Marruecos), CajaM-117: F. Merry y Colom a ministro de Estado, Tanger 4 diciem-
bre 1864.

36. Mohamed Vargas, descendiente de antigua familia hispano-morisca asentada en Salé en €l siglo
XVII con ocasion de la expulsion de los moriscos de Esparia.

37. Mohamed Ben El Madani Bennis.
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Sigueel personal delal egacién de Espafiacon el Alcayde El Ferdyani, y detrés,
aalgunadistancia, el resto de laguardia

Caminamos a corta distanciadel mar, por terreno llano y completamente inculto.

A las once divisamos la alcazaba llamada Hamara, gran edificio cuadrado con
altas murallas y torres almenadas en los angulos. El objeto de esta alcazaba, y de
otras que en este camino existen, es el siguiente: La Kabilade Sharviya, que vamos
atravesando, [y que] esta poblada por beduinos muy dados al robo, muy discolosy
dificiles de sujetar. Para que los moros vigjeros y traficantes puedan tener alguna
garantiade que no seran atacados y despojados, y afin de que encuentren un refugio
para pasar la noche, se construyeron en el siglo pasado estas al cazabas a dos horas
dedistancialaunadelaotra. En el extensisimo recinto de sus murallas pueden guar-
darse muchas personas con sus bagaj esy |as mercancias que conduzcan. En cadauna
de ellas hay un gobernador con algunos soldados.

A las doce pasamos €l rio [lamado Guad-El Iguen. Estaba un tanto crecido y lo
tuvimos que vadear con el agua hastalacinchadelos caballos. Los puentes en Ma-
rruecos son objeto de lujo, y quizas no haya seis en todo el Imperio.

A launay mediallegamos ala alcazaba de Ledidda. El gobernador de ella, que
salié anuestro encuentro, nos dijo que el rio Serrat, que distabadeali horay media,
[levaba mucho agua por ser la hora de la marea alta, y que no podriamos vadearlo
hasta la mafiana siguiente.

El Caid El Ferdyani me propuso entonces que acamparamosal pie delaalcazaba,
alo cual me negué contestandol e que, si no podiamos atravesar €l Serrat, acamparia-
mos en campo abierto a sus orillas, para aprovechar e primer momento favorable.
Accedio € jefe delaescoltaami demanda, por mas que, temeroso de cualquier des-
man de los beduinos durante lanoche, hubiese preferido paracubrir su responsabili-
dad, que nos detuviéramos a amparo de la alcazaba.

A lastresllegamosalasorillasdel Serrat, y fue de todo punto imposible pasarlo.
Hay que vadear este rio por la barra que formaa entrar en la mar; la marea estaba
altay lasrompientes eran muy fuertes. Hemostenido que resignarnos, y escogiendo
un lugar apropdsito, se plantaron las tiendas a las cuatro de latarde.

He dado orden para que selevante el campamento alas cuatro de la madrugada,
afin de no perder un solo instante, y atravesar €l rio €l empezar abagjar lamarea. A
treshoras del Serrat estael rio Linfifa, que debe pasarse también con lamareabaja,
y esmuy facil encontrarse entre los dos rios crecidos sin poder adelantar ni retroce-
der. Algunas horas de [luvia que aumentasen entonces su caudal, pudieraobligarnos
a permanecer seis o siete dias en aquel desierto sin recursos de ningiin género. En
este invierno ha habido ya casos en que ha sucedido esto.
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El Caid El Ferdyani harodeado de guardias armadas nuestrastiendas, y é mismo
vigilaratodala noche para evitar cualquier sorpresa.

Todo €l terreno que hoy hemosrecorrido estd completamenteinculto. Solo hemos
visto dos aduares compuestos detiendas de campafianegras, de un tejido que se hace
con pelo de camello. En ellas viven en lamayor miseria algunas familias de bedui-
nos. Estos aduares némadas estan cercados de una especie de trinchera, con su co-
rrespondiente foso para defenderse en caso de acometidas.

Como laautoridad y €l Gobierno tienen en este paistan pocafuerza, nadie confia
M&s que en Sus recursos propios para defender su viday su hacienda. Por eso todo
€l mundo va aqui armado.

En e camino hemos encontrado varias recuas de camellos, que es el medio de
tra[ n] sporte de este pais. Algunos arabes se nos acercaban movidos por lacuriosidad,
pero dando todos sefia es de respeto.

Casablanca (Dar El-Baida), 2 de Diciembre de 1864

A las cuatro delamadrugada se batieron tiendas, y alas seisy media dela mafia-
na pudimos vadear €l rio Serrat sin que ocurriese desgracia alguna.

Horay mediadespués, alasocho, Ilegamosalaal cazabade Buzuekra, y forzando
lamarcha, vadeamos alas diez y media el Guad el Ben-fijan. Después de vadearlo,
nos detuvimos para descansar un tanto, y esperar la llegaday paso de los bagajes,
que se habian retrasado.

Todo € terreno comprendido entre los rios Serrat y Ben-fijan es pantanoso atal
punto que se hallaen su casi totalidad cubierto de lagunas; hay ademas muchos to-
rrentes que van a mar, [y] apenas se puede caminar més de un cuarto de hora sin
atravesar uno de ellos. El pais es pintoresco, pero muy enfermizo. Bastariaacampar
unanoche paracoger lasfiebres de[l] pais. No hemosvisto aduar ni habitacion algu-
na, més que la al cazaba de la Mansouria medio arruinada.

Media hora después de pasar € Serrat, encontramos una numerosisima caravana
de gentes de la Ciudad de Marruecos que, por orden del Sultan, pasan aformar una
nueva poblacion en las cercanias del palacio que S.M. Marroqui ha construido re-
cientemente en las afueras de Rabat.

Iban las mujeres sobre los camellos, velado e rostro y cubiertas por grandesjai-
gues blancos o azules. Los hombres, a caballo [y] con las espingardas atravesadas
sobrelasilla. Estosconducian alosnifios sobreel arzon delantero. Masde mil perso-
nas componian agquella poblacién ambulante que, en €l mayor silencio, caminabaen
medio de la densa niebla que desde €l amanecer nos envolvia, y que se deshaciaen
unalluviafinay penetrante.
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A lasdoce pasamos por laal cazaba de Fedellah —sic—®, y poco después|cruza-
mos] €l rio del mismo nombre por un puente de séliday antigua construccion.

Continuamos caminando sin interrupcion hastalastresy mediade latarde en que
[legamos alas cercanias de Casablanca (Dar El-Baida). Alli nos esperabael Bajade
la Ciudad con las demas autoridades locales y todas las tropas de la guarnicion for-
madas en el camino.

El Baja me saludo cordialmente, y las tropas se colocaron parte delante y parte
detras dela Legacion. Unagran multitud de morosy rabes de las cercanias asistio
anuestraentrabaen Casablanca. En las murallas se habiaenarbolado el pabell6n del
Sultan, y todos los Cénsules extranjeros izaron sus respectivas banderas.

Nosapeamosen casadel vicecdnsul de Espafiaen Casablanca, Don Pedro Fortan,
que habia salido a nuestro encuentro a tres leguas de Casablanca.

Lagoletade hélice Concordia, designada por € Gobierno de S.M. paraconducir
alalegacién en su vigje de regreso a Tanger, se hallaba desde el diaanterior enla
rada.

El tiempo, nunca seguro en la costa de los mares de Marruecos, no era bueno y
amenazaba empeorar. El peligro, [a] que en tal caso se hallaria expuestala Concor-
dia en €l malisimo fondeadero de Casablanca, me decidi6 a disponer € embarque
para esta misma tarde.

Tanger, 4 de Diciembre de 1864

A lascincoy mediadelatarde del dia2 salimosdel Consulado de Espafiaen Ca-
sablanca, acompafidndonos todas las autoridades y €l Alcayde El Ferdyani.

La barra de Casablanca, aungue no tan peligrosa como la de Rabat, es también
casi impracticable en los meses del invierno. A pesar delo violento de las rompien-
tes, el Sr. Comandante habia enviado atierra dos botes. En ellos nos embarcamos,
y todala poblacion de Casablanca pudo admirar la habilidad con que nuestros mari-
nos frangquearon la barra.

Unincidente curioso hubo que no quiero dejar dereferir aV .E. El botedelaCon-
cordia que me conducia con |os deméas empleados de la L egacién, habia franqueado
las rompientes del primer banco delabarra. Al llegar a segundo, venia sobre noso-
trosun inmenso golpe de mar. Todoslos moros précticos que se hallaban enlaplaya,
y el capitan del puerto marroqui que a bordo de una gran barcaza estaba proximo,
gritaban que virdsemos hacialaizquierdasi no queriamos perecer. El contramaestre
espafiol que empufiabalabarradel timoén de nuestro bote, en vez de seguir el consegjo

38. Feidallak, localidad litoral situadainmediatamente al N. de Casablanca.
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que con grandes voces daban los moros, sin vacilar un momento y con fuertisimo
—sic— impulso, dirigi6 el bote hacialaderecha. A esto debimos nuestra salvacion.
El gol pe de mar que nos amenazabarompi6 precisamente alaizquierda, y nos hubie-
raenvuelto s alli nos hubieraencontrado. Lapoblacion de Casablanca, quenoscreia
perdidos, nos vio aparecer alos cinco minutos sobre las rompientes sanos y salvos.

Lasbateriasdelaplazame saludaron con 17 cafionazos. Y |as autoridades moras
enviaron a bordo de la Concordia un regalo de bueyes, carneros y viveres parala
tripulacion.

El dia 3 por lanoche, apesar del viento duro de proa que retardaba la marcha del
buqgue, nos hallabamosalaalturade Larache. Y hoy cuatro, alas cinco delamadru-
gada, fondeamos en larada de Tanger.

LaConcordia dispar6 dos cafionazos de aviso, e inmediatamente | as autoridades
moras hicieron abrir |as puertas de la Ciudad.

Hoy herecibido, segiin € uso [establecido], lavisitadel Bajay demas autorida-
des, y lade mis colegas, habiendo sido € Ministro de Inglaterra® el primero que ha
venido ami casa

Dios guarde aV.E. m[ucho]s gfio]s.

Excmo. Sefior: B[esa] L[a] M[ano] de V.E. su més atento y seguro servidor,
FRANCISCO MERRY Y COLOM.

Excmo. Sefior Primer Secretario de Estado y del Despacho”.

39. Sir John Drummond Hay.
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